
PARASHAT BSHALAJ - PORCIÓN DE BSHALAJ 

 #16/ BSHALAJ - “EN EL ECHAR DE”


BSHALAJ - Éxodo 13:17-17:16


 Día 4. Éxodo 14:13-15:21 

13 Pero Moisés respondió al pueblo: ¡No temáis! ¡Estad firmes y ved la 
salvación de YHWH que Él hace hoy por vosotros, porque los egipcios que 
visteis hoy, no los volveréis a ver nunca más! 14 YHWH luchará por vosotros, 
y vosotros quedaos quietos. 

❖ “Ved la salvación que Hashem hará”. Esto es algo eterno. No visible a sus 
ojos todavía, hasta ese momento. 

❖ La Salvación es el más grande regalo que puede obtener un ser humano, aun 
así, para este tiempo y momento hace parte de “las cosas que no se ven”. 

❖ Los egipcios que viste hoy - lo temporal - lo que se ve. 

❖ Esto que se ve, no lo volveréis a ver nunca más: el mundo y sus deleites, lo 
que supuestamente produce un falso nivel de seguridad a muchos. 

❖ Hashem ha prometido: “Antes bien, como está escrito: Cosas que ojo no vio, 
ni oído oyó, Ni han subido en corazón de hombre, Son las que Dios ha 
preparado para los que le aman”. 1 Corintios 2.9 

❖ Nosotros tenemos que vivir por sus promesas, deben ser nuestra ancla, no 
poner los ojos en lo que se ve. 

❖ La guerra que vivimos es de Hashem, y la victoria es de 
EL. 

15 Entonces YHWH dijo a Moisés: ¿Por qué clamas a Mí? ¡Di a los hijos de 
Israel que se pongan en marcha! 16 Y tú, ¡alza tu vara, extiende la mano 
sobre el mar y divídelo, y entren los hijos de Israel en medio del mar por lo 
seco! 17 Y Yo, por mi parte, endureceré el corazón de los egipcios para que 
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entren tras ellos, y seré glorificado en Faraón y en todo su ejército, en su 
carro, y en sus jinetes. 18 Y cuando sea glorificado en Faraón, y en sus 
carros y en sus jinetes, los egipcios sabrán que Yo soy YHWH. 

19 Entonces el Ángel de Ha-‘Elohim, que marchaba delante del campamento 
de los hijos de Israel, se puso detrás de ellos, y la columna de nube se 
movió de delante de ellos y se colocó en su retaguardia, 20 e iba entre el 
campamento de Egipto y el campamento de Israel. Y era nube y oscuridad, 
pero iluminaba la noche; y no se acercó uno al otro en toda la noche. 21 Y 
Moisés (con Alef-Tav) extendió su mano hacia el mar, y YHWH Alef-Tav hizo 
que el mar se retirara por medio de un recio viento oriental toda la noche y 
Alef-Tav secó el mar y el agua fue dividida. 22 Y los hijos de Israel entraron 
por el medio del mar, sobre lo seco, y las aguas les fueron como muro a su 
derecha y a su izquierda. 

23 Los egipcios reanudaron la persecución, y toda la caballería de Faraón, 
sus carros y sus jinetes entraron tras ellos en medio del mar. 24 Pero en la 
vigilia del alba, aconteció que YHWH miró desde la columna de fuego y 
desde la nube al campamento de los egipcios, y perturbó el campamento 
de los egipcios. 

25 Y Alef-Tav torció el eje de las ruedas de sus carros, de modo que los 
conducían con dificultad, por lo que los egipcios dijeron: ¡Huyamos de 
delante de Israel, porque YHWH  pelea por ellos contra los egipcios! 
26 Entonces YHWH dijo a Moisés: ¡Extiende tu mano sobre el mar, y 
vuélvanse las aguas sobre los egipcios, sobre sus carros y sobre sus 
jinetes! 

27 Y Moisés extendió su mano sobre el mar, y al amanecer el mar se volvió 
a su impetuosidad, y los egipcios, al huir, chocaban contra él. Así trastornó 
YHWH a los egipcios en medio del mar. 28 Y el agua fue devuelta y cubrió los 
carros y los jinetes y todo el ejército de Faraón que había entrado tras ellos 
en el mar. No quedó ni uno de ellos. 29 Pero los hijos de Israel fueron 
encaminados por lo seco en medio del mar, y las aguas les eran por muro a 
su mano derecha y por muro a su izquierda. 

30 Así salvó YHWH aquel día a Israel de mano de los egipcios, e Israel vio a 
los egipcios muertos a la orilla del mar. 31 Y vio Israel el gran poder que 
YHWH había ejercido contra los egipcios. Y temió el pueblo a YHWH Alef-Tav, 
y creyeron a ‘Elohim y a Moisés su esclavo. 

Éxodo 15 Entonces Moisés y los hijos de Israel prorrumpieron en un 
cántico a YHWH, y hablaron diciendo: 
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¡Cantaré a YHWH, Porque ciertamente ha triunfado, ¡Al caballo y su jinete 
arrojó al mar! 

2 YHWH es mi fortaleza y mi cántico, Y me ha sido por salvación. ¡Este es 
mi DIOS, al cual exalto, ‘Elohim de mi padre, que glorifico! 

3 ¡YHWH es Varón de guerra! ¡YHWH es su nombre! 

4 Arrojó al mar los carros de Faraón y su ejército, Sus oficiales escogidos 

Fueron hundidos en el mar Rojo. 

5 Los abismos los cubrirán, Como piedra descendieron A las 
profundidades. 

6 Tu diestra, ¡oh YHWH! Ha sido glorificada en poder, Tu diestra, ¡oh 

YHWH! Aniquiló al enemigo. 

7 Con la grandeza de tu majestad, Derribas a tus oponentes, Enviaste tu 
furor, Los tragó como a hojarasca. 

8 Con el resoplo de tus narices, Fueron amontonadas las aguas, Erguidas, 
fluyeron como de dique, Los abismos se cuajaron En el corazón del 
mar. 

9 El enemigo dijo: Perseguiré, apresaré, Repartiré despojos, Mi alma se 
saciará de ellos, Desenvainaré mi espada, Y mi mano los destruirá. 

10 Pero soplaste con tu viento, Y los cubrió el mar, Se hundieron como el 
plomo En las aguas impetuosas. 

11 ¿Quién como Tú entre los dioses, oh YHWH? ¿Quién como Tú? Glorificado 
en la santidad, Temible en las alabanzas, Hacedor de prodigios. 

12 Extendiste tu diestra, Y los tragó la tierra. 

13 En tu misericordia condujiste Al pueblo que redimiste, Lo has guiado 
con tu fortaleza, Hacia la morada de tu santidad. 

❖ Hasta este verso, todo el cántico de Moisés, contiene un relato histórico 
de la forma prodigiosa como el Eterno libro a Israel frente al mar. 

❖ Es la alabanza por la victoria de Hashem frente al Faraón, símbolo 
HaSatan, el acusador. 

❖ Es una descripción de la batalla que libra Hashem por Su Pueblo. 

o El ha triunfado contra el enemigo. Merece nuestra alabanza. 
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o El es nuestra fortaleza, nuestro cántico, Él es nuestra salvación. 

o El es varón de guerra. 

o El ejecuta Sus juicios contra los enemigos de Su Pueblo. 

o El es el UNICO ‘Elohim, no hay otro. 

o El por Su misericordia, conduce al Pueblo Redimido. 

❖ Al mismo tiempo es una descripción de las intenciones oscuras del 
enemigo. 

o perseguiré, apresare. 

o Repartiré despojos 

o Mi ser se saciará de ellos. 

o Desenvainare mi espada, mi mano los destruirá. 

o El ladrón solo viene para hurtar, matar y destruir. 

14 Los pueblos oyeron, y temblaron, Pánico sobrecogió a los habitantes de 
Filistea, 

15 Y se turbaron los caudillos de ‘Edom, A los fuertes de Moab los asaltó el 
temblor, Y fueron abatidos todos los moradores de Canaán. 

16 Caiga sobre ellos terror y espanto, Por la grandeza de tu brazo. Sean 
convertidos en piedra, Hasta que haya pasado tu pueblo, ¡Oh YHWH! 
Hasta que haya pasado este pueblo Que Tú adquiriste. 

17 Tú los traerás y los plantarás En el monte de tu heredad, El sitio firme, 
¡oh YHWH! Que hiciste para tu morada, El santuario ¡oh YHWH! Que 
establecieron tus manos. 

18  ¡YHWH reinará eternamente y para siempre! 

❖ Esta parte del cántico debe leerse según el original hebreo en futuro, 
contiene un mensaje profético. 

❖ Es un paréntesis aparte de la narración histórica. 

o Aún estaban pasando el mar rojo, pero proféticamente los pueblos de 
Canaán estan temblando, 

o Estan llenos de pánico, les caería temblor a los líderes de los reinos 
cananitas. 
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o Todos caerán hasta que Hashem plantara a su pueblo en el monte de 
su heredad. 

o Está hablando al final del verso 17 del santuario que establecieron sus 
manos. 

▪ La Jerusalén celestial. La Jerusalén “de arriba” 

▪ El santuario no hecho de manos humanas. 

o Está hablando en el verso 18 del Reino Eterno de Hashem. 

o Hebreos 11.8-10: “Por fe Abraham, al ser llamado, obedeció para salir al lugar 
que iba a recibir por herencia, y salió sin saber a dónde iba. Por fe habitó en la 
tierra prome=da como en =erra ajena, viviendo en =endas con Isaac y Jacob, 
coherederos de la misma promesa; porque esperaba la ciudad que /ene 
fundamentos, cuyo arquitecto y constructor es DIOS.“ 

▪ Abraham obedeció para ir al lugar que ‘Elohim le mostraría en la 
tierra de Canaán. 

▪ Pero su esperanza estaba “más alla” en la ciudad construida por 
Dios, la cual no está aquí: La Jerusalen “de arriba.” 

19 porque cuando la caballería de Faraón, con sus carros y sus jinetes, 
entraron en el medio del mar, YHWH volcó sobre ellos las aguas marinas, 
mientras los hijos de Israel fueron encaminados en lo seco en medio del 
mar. 20 Y Miriam, la profetisa, hermana de Aarón, tomó el pandero en su 
mano, y todas las mujeres salieron tras ella con panderos y con danzas. 
21 Y Miriam les respondía: ¡Cantad a YHWH, porque ha sido glorificado 
grandemente, Al caballo y su jinete arrojó al mar! 

❖ Se cierra de nuevo el paréntesis profético, y vuelve a la narración 
histórica. 

❖ Se expresa la alabanza del Pueblo y se exalta la Gloria del Eterno y su 
grandeza. 

❖ Ese es un llamado permanente para nuestra vida. Exaltarlo a EL por una 
salvación tan grande. 

❖ Hubo una salvación inmensa, gloriosa, pero lamentablemente en parte fue 
vista con ojos humanos, como una pérdida, como una pobre comparación 
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con Egipto, mirando todavía hacia el pasado con ojos y mente de 
esclavos. 

❖ Hasta aquí una primera expresión de la murmuración: La incredulidad, el 
ver las cosas con el lente de la carne, el comparar la vida nueva con la 
vida vieja. 

Usado con permiso de su autor: Eric de Jesús Rodríguez Mendoza.
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